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HZ-1700
MAQUINA HAZE

1. Especificagoes

Poténcia: 1500watt

Tensé&o: 220V/60Hz

Tempo de aquecimento: 1 minuto
Capacidade do reservatério: 5 litros
Ventilador interno: >1000 I/min
Consumo do fluido: aprox. 0,4 I/hora
Volume de fumaga: 50000 cuft/min
Saida Haze: ajustavel em 99 etapas, 1% por etapa
Densidade Haze: variavel

Duragéo Haze: saida continua
Canais DMX: 2 canais

Protecao contra sobre aquecimento

2. Uso e Cuidados

* Essa maquina é somente para uso interno.

» Somente ligue a HZ-1700 a uma tomada 230V/60Hz aterrada.

* Nunca conecte a HZ-1700 a um dimmer ou reostato.

* Ao desconectar a HZ-1700 da rede elétrica, sempre puxe o plugue, nunca o cabo.

* Se o plugue e/ou cabo de forga estiverem danificados, eles precisam ser reparados por um técnico qualificado antes do uso.

» Se a maquina estiver danificada ndo conecte na rede elétrica.

» Sempre desconecte a maquina da rede elétrica durante tempestade ou quando estiver sem uso.

* AHZ-1700 deve ser colocada a pelo menos 1 metros de distancia de materiais inflamaveis como cortinas, papéis, etc...

» Certifiqgue-se para que a maquina HZ-1700 n&o seja tocada acidentalmente.

* Liquidos de ma qualidade ou inapropriados podem causar danos permanente, entupimento, cuspir liquido ndo evaporado, efeito
ruim, etc...

* Nunca adicione liquidos inflamaveis (6leo, gas, perfume) ao liquido Haze.

» Sempre mantenha o reservatério com liquido suficiente para o uso. O uso da maquina sem liquido causa danos a bomba e ao
bloco evaporador.

* Nunca obstrua as aberturas de ventilacdo para garantir uma boa refrigeracdo da maquina.

* Se a HZ-1700 nao for usada por um periodo longo de tempo, podera ocorrer condensacao dentro da maquina. Antes de usar, deixe

a maquina atingir a temperatura ambiente.



« Para evitar a queda da HZ-1700 quando instalada suspensa, use o suporte de fixagéo e adicione um cabo de seguranga que deve
ser preso separadamente do suporte.

+ Esse produto contém pecas eletrificadas. Ndo abra a HZ-1700, esse procedimento s6 deve ser feito por técnico qualificado.

« Para evitar acidentes em locais publicos, os requisitos legais locais e os regulamentos e avisos de seguranga devem ser cumpridos.
* No caso de um problema operacional sério, pare de usar o produto imediatamente.

* Pessoas com problemas de saude ou respiratério ou com tendéncias a alergias devem evitar qualquer contato com a neblina
gerada pela HZ-1700.

* Manter esse produto fora do alcance das criangas.

3. Painel

1. Entrada e saida DMX512
2. Plugue para cabo de forga AC
3. Chave liga/desliga

4. Painel de controle digital

Ap6s ligar a HZ-1700, o display ira mostrar a sequéncia abaixo:
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Figura 2. Aquecendo

Figura 3. Pronta para Uso

Figura1. Bem-vindo ao Uso

4. Operando pelo Display

4.1 FUNGOES DO MENU

Figura 1: Ajuste da saida de fumacga

Man Vol
Out 1%

Pressione FUNC uma vez e aparecera o display da figura 1 que significa ajustar a saida,

pressione UP ou DOWN para ajustar a saida de 1% a 100%, pressione VOLUM para ejetar

imediatamente.

TIMER ~ VOLUM  MAUAL

Interval Figura 2: Tempo de Intervalo da fumaga

Set 1S Pressione FUNC duas vezes continuamente e aparecera o display da figura 2 que significa

N ajustar o tempo de intervalo, pressione UP ou DOWN para definir o tempo de intervalo de 1 a
"@”f 200seg.
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Figura 3: Tempo da saida de fumacga

Pressione FUNC trés vezes continuamente e aparecera o display da figura 3 que significa ajustar

o tempo da saida de fumaga, pressione UP ou DOWN, para definir o tempo da saida de fumaga
de 1 a 200seg.
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TIMER ~ VOLUM  MAUAL

Volume Figura 4: Saida de Fumaca
Out 1%
° Pressione FUNC quatro vezes continuamente e aparecera o display da figura 4 que significa ajustar
™ @ @ a saida de fumaga, pressione UP ou DOWN para ajustar a saida de 1% a 100%.
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TIMER ~ VOLUM  MAUAL

Wind Figura 5: Saida do vento
Set 1%
Pressione FUNC cinco vezes continuamente e aparecera o display da figura 5 que significa ajustar
v) (&) V) a saida do vento, pressione UP ou DOWN para ajustar a saida do vento de 1% a 100%.
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Oil-Way Figura 6: Protegao por falta de liquido
On Pressione FUNC seis vezes continuamente e aparecera o display da figura 6 que significa protecéo
por falta de liquido, pressione DOWN e no display mostrara “OFF” e depois pressione novamente
FUNC upP DOWN
D) FUNC para ligar o sistema de protegéo por falta de liquido.
TIMER VOLUM MAUAL
\
Dmx 512
Add 1 Figura 7: Ajuste do endereco DMX
Pressione FUNC sete vezes continuamente e aparecera o display da da figura 7 que significa ajuste
FU‘NC ‘\i,jp??' D!WN do endereco DMX, pressione UP ou DOWN, para ajustar o enderego DMX desejado de 1 a 512.
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4.2. Botdo TIMER

Pressione TIMER e o display mostrara as figuras 2 e 3 sequencialmente, significa que a maquina funcionara conforme as

configuragdes das figuras 2, 3, 4 e 5. Pressione novamente “TIMER” para retornar ao menu principal.

4.3 Botdao VOLUM

Pressione VOLUM e a maquina mostrara a configuragao da figura 1 (tempo de fumaca) e comecara a funcionar. O tempo de fumaca

pode ser ajustado através de UP ou DOWN. Pressione novamente VOLUM para retornar ao menu principal.



4.4 Botao MAUAL
Pressione MAUAL e a maquina mostrara a configuragao da figura 5 (saida do vento). A saida do ventilador podera ser ajustado
através de UP ou DOWN.

VOLUM e MAUAL podem ser controlados independentemente apds o aquecimento, se ndo entrar no menu FUNC.

4.5 Controle DMX
O sinal DMX tem prioridade quando conectado no conector XLR. Os comandos manuais serdo interrompidos quando a maquina

estiver sendo controlada por DMX.

Channel Function Value Description
1 Smoke 000-255 Output 0-100%
2 Fan 000-255 Speed 80-100%

5. Sistema de protecao de Liquido

5.1 PROTEGAO DE LiQUIDO
Quando o liquido haze estiver completamente esgotado, o LCD mostrara Out Order, e a HZ-1700 ira parar de funcionar. Sera
necessario completar o reservatério e em seguida pressionar o botdo MAUL para reiniciar, a bomba funcionara 40 segundos até

que o display mostre “Ready to Fazer”, e a maquina estara pronta para funcionar normalmente.

Se ainda tiver liquido no reservatério e a maquina mostrar Out Order, primeiramente verifique a mangueira e o conector rapido da

tampa do reservatério e depois verifique a bomba.

5.2 SISTEMA DE PROTECAO DE LiQUIDO E MODO DE CONFIGURAGAO
Se ao pressionar o botdo MAUAL varias vezes e nao retornar de Out Order, pressione seis vezes o botdo FUNC e o display ira
mostrar Oil-Way, pressione o botdo DOWN e o display ira mostrar OFF, em seguida pressione o botdo FUNC para desligar o
sistema de protegao de liquido. Pressione o botdo VOLUM e ajuste a saida de fumaga em 100%, aguarde de 1 a 2 minutos e a
magquina funcionara normalmente. Para ligar o sistema de protegao de liquido pressione o botdo FUNC seis vezes, o display ira

mostrar Oil-way, pressione o botdo UP e o display irda mostrar ON, em seguida pressione novamente FUNC.

6. Limpeza
Depois de desligar a HZ-1700 retire o liquido do reservatorio. Apos 40 horas de uso, com a HZ-1700 desligada, faga uma limpeza
no sistema de evaporacdo por alguns minutos utilizando uma mistura de 80% agua destilada + 20% vinagre branco. Essa prevencdo

ira evitar entupimento do sistema de evaporacdo e danos na bomba.

7. Garantia
A maquina Haze HZ-1700 tem garantia de 120 dias apds a data de compra, contra defeitos de fabricagdo. A garantia ndo cobre
defeitos ocasionados por falta de liquido, entupimentos por uso de liquidos de qualidade ruim ou falta de limpeza do sistema de
evaporacdo. Leia o termo de garantia que acompanha o produto. A Newart lluminag&o Ltda. ndo se responsabiliza por uso indevido
da maquina ou instalagGes inadequadas.

Visite nosso site: www.newartiluminacao.com.br



